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Consignes de sécurité
ATTENTION: AFIN DE RÉDUIRE LE RISQUE 
DE CHOC ÉLECTRIQUE, NE RETIREZ PAS 
LE BOÎTIER (NI L’ARRIÈRE). AUCUNE PIÈCE 
DE CET APPAREIL N’EST SUSCEPTIBLE 
D’ÊTRE RÉPARÉE PAR L’UTILISATEUR. 
CONFIEZ L’ENTRETIEN DE L’APPAREIL À DES 
PERSONNES QUALIFIÉES.

Le symbole d’un éclair à l’intérieur 
d’un triangle sert à avertir 
l’utilisateur de la présence d’une 
tension dangereuse non isolée 

dans le corps de l’appareil, qui peut être 
suffisamment élevée pour provoquer un 
risque d’électrocution.

Le symbole d’un point 
d’exclamation à l’intérieur d’un 
triangle sert à avertir l’utilisateur 
de la présence d’instructions 

d’utilisation et de maintenance (entretien) 
importantes dans la documentation qui 
accompagne l’appareil.

AVERTISSEMENT: 
yy POUR PRÉVENIR TOUT RISQUE 

D’INCENDIE OU D’ÉLECTROCUTION, 
N’EXPOSEZ PAS CET APPAREIL À LA 
PLUIE OU À L’HUMIDITÉ.

yy N’installez pas cet appareil dans un espace 
confiné tel qu’une bibliothèque ou tout autre 
meuble similaire.

yy Cette enceinte contient des aimants pouvant 
être nuisibles pour certains types d’objets (carte 
magnétique, pacemaker, etc.).

ATTENTION: 
yy n’obstruez pas les ouvertures d’aération. Installez 

l’appareil conformément aux instructions 
du fabricant. Les fentes et les ouvertures du 
boîtier servent à assurer la ventilation et le bon 
fonctionnement de l’appareil, ainsi qu’à le protéger 
contre la surchauffe. Les ouvertures ne doivent 
jamais être bloquées en installant l’appareil sur 
un lit, un canapé, un tapis ou toute autre surface 
similaire. Cet appareil ne doit pas être placé dans 
un emplacement fermé tel qu’une bibliothèque 
ou une étagère, à moins d’assurer une ventilation 
adéquate ou que les instructions du fabricant 
l’autorisent.
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yy l’appareil ne doit pas être exposé à des 
projections d’eau ou à des éclaboussures, 
et aucun objet rempli de liquide tel qu’un 
vase ne doit être posé sur l’appareil.

yy Ne posez pas sur l’appareil des sources 
de flamme nue telle que des bougies 
allumées.  

yy Pour éviter tout incendie ou choc électrique, 
n’ouvrez pas l’appareil. Contactez un 
technicien qualifié uniquement.

yy Ne laissez pas l’appareil à proximité 
d’appareils de chauffage et ne l’exposez pas 
aux rayons directs du soleil, à l’humidité ou à 
des chocs mécaniques.

yy La fiche d’alimentation sert à débrancher 
l’appareil. En cas d’urgence, elle doit être 
facilement accessible.

yy Pour nettoyer l’appareil, utilisez un chiffon 
doux et sec. Si les surfaces sont très sales, 
utilisez un chiffon doux légèrement humidifié 
d’une solution détergente douce. N’utilisez 
pas de solvants puissants tels que alcool, 
benzine ou diluants, car ces derniers risquent 
d’endommager la surface de l’appareil.

yy N’utilisez pas de liquides volatils tels 
qu’un insecticide en aérosol à proximité 
de l’appareil. Si vous frottez trop fort, 
vous risquez d’endommager la surface. 
Ne laissez pas de produits en caoutchouc 
ou en plastique en contact prolongé avec 
l’appareil.

yy Ne placez pas l’enceinte sur l’airbag du 
véhicule. Vous risqueriez d’être blessé en 
cas de déploiement de l’airbag. Fixez bien 
l’enceinte pour l’utiliser dans la voiture.

yy N’utilisez pas la fonction mains libres 
pendant que vous êtes en train de conduire.

yy N’installez pas l’enceinte en équilibre précaire, 
par exemple sur une étagère en hauteur. Elle 
pourrait tomber sous l’effet des vibrations 
sonores.

yy Ne pas utiliser de produits électroniques à 
haute tension près du téléviseur (par ex. : 
tapette à mouche électrisée). Cela pourrait 
endommager le produit.
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PRUDENCE lors de l’utilisation de ce produit 
dans des milieux de faible humidité

yy Il y a risque de provoquer de l’électricité 
statique dans des milieux de faible humidité.

yy Il est recommandé d’utiliser ce produit 
après avoir touché tout objet métallique 
conducteur d’électricité.

REMARQUE: pour obtenir des informations 
sur le marquage de sécurité, l’identification du 
produit et les valeurs nominales d’alimentation, 
reportez-vous à l’étiquette principale au-
dessous de l’appareil ou sur un autre côté.

PRUDENCE: Utilisez uniquement l’adaptateur 
secteur fourni avec cet appareil. N’utilisez 
pas le système d’alimentation d’un autre 
appareil ou fabricant. L’utilisation de tout autre 
câble ou système d’alimentation risquerait 
d’endommager l’appareil et d’annuler votre 
garantie.
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Déclaration de conformité

LG Electronics déclare que le type 
d’équipement radio LG ThinQ speaker est 
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte 
intégral de la déclaration de conformité UE 
est disponible à l’adresse Internet suivante:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
L’utilisation de la bande 5150 - 5350 MHz 
est limitée à l’usage à l’intérieur. Cette 
restriction existe dans les pays suivants: 
Belgique (BE), Bulgarie (BG), République 
Tchèque (CZ), Danemark (DK), Allemagne 
(DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Grèce (EL), 
Espagne (ES ), France (FR), Croatie (HR), 
Italie (IT), Chypre (CY), Lettonie (LV), Lituanie 
(LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU), Malte 
(MT), Pays-Bas (NL) ), Autriche (AT), Pologne 
(PL), Portugal (PT), Roumanie (RO), Slovénie 
(SI), Slovaquie (SK), Finlande (FI), Suède (SE), 
Royaume-Uni (UK), Suisse (CH), l’Islande (IS), 
Liechtenstein (LI) et Norvège (NO)

Cet appareil doit être installé et utilisé à une 
distance minimale de 20 cm entre l’appareil 
et le corps, afin d’éviter des blessures á 
l’utilisateur.

Gamme de fréquence
Puissance de sortie 
(Max.)

2402 à 2480 MHz 10 dBm

2412 à 2472 MHz 20 dBm

5180 à 5240 MHz 20 dBm
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Recyclage de votre ancien appareil
1. Ce symbole de poubelle barrée d’une croix 

indique que votre équipement électrique 
et électronique (EEE) ne doit pas être jeté 
avec les ordures ménagères. Il doit faire 
l’objet d’un tri et d’une collecte sélective 
séparée. 

2. Les équipements électriques que vous 
jetez peuvent contenir des substances 
dangereuses. Il est donc important de les 
jeter de façon appropriée afin d’éviter des 
impacts négatifs sur l’environnement et 
la santé humaine. L’équipement que vous 
jetez peut également contenir des pièces 
réutilisables pour la réparation d’autres 
produits ainsi que des matériaux précieux 
pouvant être recyclés pour préserver les 
ressources de la planète.

3. Vous pouvez rapporter votre appareil 
au commerçant qui vous l’a vendu ou 
contacter votre collectivité locale pour 
connaitre les points de collecte de votre 
EEE. Vous trouverez également des 
informations à jour concernant votre pays 
en allant sur www.lg.com/global/recycling

Symboles

~ Désigne le courant alternatif 
(CA).

0 Désigne le courant continu (CC).

Désigne un matériel de classe II.

1 Désigne la mise en veille.

! Désigne la mise en marche.

Désigne une tension dangereuse.



7

AVIS CONCERNANT 
LES LOGICIELS À 
CODE SOURCE 
OUVERT

Pour obtenir le code source des licences GPL, 
LGPL, MPL et autres licences open source 
contenues dans ce produit, rendez-vous sur 
http://opensource.lge.com. 
En plus du code source, tous les termes de 
la licence visés, exclusions de garantie et 
mentions de droits d’auteurs sont disponibles 
pour téléchargement. LG Electronics vous 
fournira également le code source ouvert 
sur CD-ROM moyennant un prix couvrant 
le coût de la distribution (comme le coût du 
support, de l’expédition et de la manutention) 
sur demande par courriel à l’adresse 
opensource@lge.com. Cette offre est valable 
pour une période de trois ans après notre 
dernière livraison de ce produit. Cette offre 
est valable pour toute personne ayant reçu 
cette information.

Clauses de  
non-responsabilité

yy Google, Google Home, Google Play, 
Chromecast intégré et les autres marques 
et logos en rapport sont des marques 
commerciales de Google LLC.

yy L’Assistant Google nécessite une connexion 
Internet ou de données. Des frais de données 
sont susceptibles de s’appliquer.

yy L’Assistant Google n’est pas disponible dans 
certaines langues ou certains pays.

yy Des abonnements peuvent être requis 
et des conditions d’utilisation et/ou frais 
supplémentaires sont susceptibles de 
s’appliquer.

yy Le contrôle de certains appareils et de 
certaines fonctionnalités à votre domicile 
nécessite un appareil intelligent compatible.
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Installer
Étape 1. Connexion de 
l'adaptateur secteur
Après avoir connecté l’adaptateur sec-
teur, l’enceinte commence à démarrer.  
La LED des fonctions tourne sur  
elle-même pendant 10 secondes 
(environ 30~50 secondes) pendant le 
démarrage. 
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Étape 2. Installation de 
l'application « Google Home »
Téléchargez l’app Google Home depuis 
Google Play ou App Store.

Google Home

L’enceinte n’est pas compatible avec l’application 
« Smart ThinQ ». Donc, l’installation et le 
contrôle ne sont pas disponibles en utilisant 
l’application « Smart ThinQ » 

REMARQUE

Étape 3. Configuration de 
la connexion Wi-Fi avec 
l'application
a  �Connectez votre appareil intelligent 

au réseau Wi-Fi que vous utiliserez 
pour votre haut-parleur.

Sur des appareils iOS, le Bluetooth 
doit avoir été activé sur votre appareil 
intelligent.

REMARQUE

b �Lancez l’application « Google Home ».
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c �Suivez les étapes pour la connexion 
Wi-Fi sur l’application. 

Vous aurez besoin d’un compte Google 
pour utiliser cette app.

REMARQUE

d �Lorsque le Wi-Fi est connecté avec 
succès, le voyant de fonction cligno-
tant est blanc fixe.

yy Pour plus d’informations (Installer, 
Utilisation, Aide, etc.), recherchez 
« Aide Assistant Google » ou 
visitez le site Web. https://support.
google.com/assistant Ce site 
public est fourni pour les appareils 
fonctionnant avec l’ Assistant 
Google.

yy L’enceinte ne permet pas d’utiliser 
certains fonctionnalités décrites sur 
le site d’aide.

yy L’application « Google Home » est 
fournie par Google. Elle peut être 
révisée par un changement de 
politique Google.

REMARQUE
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Comment utiliser votre  
« Assistant Google  »
Assurez-vous que le haut-parleur est 
bien connecté au Wi-Fi. (Pages 8-10)

Cas 1. Dites « Ok Google »

Ok Google

Cas 2. Appuyez longuement 
sur le  pendant 2 secondes

Si vous rencontrez des problèmes 
ou avez des questions sur Google 
Assistant, proposez-le en précisant: 
“OK Google, retour d’information”.  
Cela serait utile pour améliorer les 
services Google.

REMARQUE
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Commande vocale
yy Planifier votre journée

“À quoi ressemble ma journée ?”
“Réveille-moi à 7h.”
“À quelle heure est mon/ma prochain/
prochaine événement/réunion ?” 
“Quel(le) est mon/ma prochain/prochaine 
événement/réunion ?” “Où est mon/ma 
prochain/prochaine événement/réunion ?”

yy Météo
“Quel temps fait-il aujourd’hui?”
“Quel temps fera-t-il ce week-end?”
“Quel temps fait-il à Londres ?”

yy Musique
“Mets de la musique”.
“Titre suivant”.
“Mets la musique sur pause”.
“Quel est le titre que j’entends ?”. 

yy Disponibilité
“Combien font 15% de 92?” 
“Quels sont les restaurants à proximité ?”
“Comment dit-on [Bonjour] en arabe ?”
“Raconte-moi une blague. ”

yy Internet
“Combien font 10 euros en dollars ?” 
“Combien de calories y a-t-il dans une 
pomme ?”
“Que signifie [grégaire] ??”  
“Quelle est la hauteur du mont Everest ?”

yy Domicile intelligent
“Règle le chauffage sur 22 degrés”
“Baisse la température de 2 degrés. ”
“Allume la lumière dans la cuisine.”
“Baisse la lumière du salon.”

Pour plus d’informations sur les 
commandes vocales, reportez-vous à 
l’écran de l’application « Google Home » ou 
visitez le site Web.  
https://support.google.com/assistant

REMARQUE
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Autres

Fonction confortable

Avec l’Assistant Google intégré, vous 
pouvez contrôler à la voix des dispositifs 
intelligents compatibles (TV, éclairages, 
interrupteurs, prises électriques, ther-
mostats, etc.).

Pour plus d’informations, visitez le site 
Web ci-dessous.
yy Installer, utiliser et plus encore: 

https://support.google.com/
assistant

yy Modèles d’appareils LG 
compatibles: Visitez  
http://www.lg.com, puis recherchez 
les informations

REMARQUE

Télécharger « LG Wi-Fi 
Speaker »

L’application « LG Wi-Fi Speaker » est 
fournie par LG electronics. L’application 
fournit plus de fonctionnalités (effet 
sonore, etc.) sur l’enceinte. Pour en 
profiter, téléchargez l’application « LG 
Wi-Fi Speaker » sur App Store ou 
Google Play.

Effet sonore

Ce système a un certain nombre de 
domaines du son surround. Vous pouvez 
sélectionner un mode sonore désiré 
avec l’application « LG Wi-Fi Speaker ».
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Connexion 
Bluetooth

Étape 1. Connecter le Wi-Fi

Assurez-vous que le haut-parleur est 
bien connecté au Wi-Fi en utilisant l’app 
Google Home (pages 8-10).

La connexion Bluetooth peut ne 
pas fonctionner correctement 
avant de se connecter au Wi-Fi.

REMARQUE

Étape 2. Changer la fonction
Appuyez sur la touche  pour changer 
les fonctions.  
La LED des fonctions va clignoter en bleu.
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Étape 3. Trouver et 
sélectionner le nom de votre 
enceinte
Sélectionnez le nom de l’enceinte défini 
dans l’application « Google Home » 
de la liste des appareils intelligents 
du téléphone. Une fois la connexion 
Bluetooth, établie, le voyant de fonction 
sera bleu fixe.

Speaker 
name
Nom du 
haut-parleur

Voyant de fonction

Couleur blanche : Wi-Fi 

Clignotement
Prêt pour la connexion 
Wi-Fi.

Fixe Connecté au Wi-Fi.

Couleur bleue : Bluetooth 

Clignotement
Rechercher un périphérique 
Bluetooth.

Fixe
Périphérique Bluetooth 
apparié.

Lorsque le fonctionnement de 
l’enceinte est terminé, le voyant de 
fonction s’éteint après 3 secondes.

REMARQUE
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Fonction Wi-Fi / Bluetooth  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   Appuyez sur 

Commandes de 
lecture

Lecture / Pause  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               Appuyez sur  ou    
Piste suivante  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                Appuyez sur   X 2    
Piste précédente  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             Appuyez sur   X 3

Volume Contrôle du volume  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           Appuyez sur  ou 

Microphone Activer / Désactiver la reconnaissance vocale . . . . .     Appuyez sur  ( ) 

Assistant 
Google

Activer (= Ok Google) . . . . . . . . . . .            Appui long  pendant 2 secondes
Arrêter (par exemple, Météo, Actualités, Radio, etc.)  . . .    Appuyez sur   

Fonctions de base

Voyant de fonction 
Assistant Google 

Microphone

Bouton du microphone

Voyant de fonction
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Pour plus d’informations, téléchargez le manuel d’utilisation en ligne. http://www.lg.com

Remarque importante
Réinitialisation 
Pour initialiser les informations de 
la connexion existante, suivez ces 
instructions.
a �Maintenez la touche RESET enfoncée   

 pendant 5 secondes. Le voyant de  
 fonction sera chargé lorsque vous  
 appuierez sur RESET .

b �Lorsque l’enceinte passe en mode de  
 réinitialisation, le voyant de fonction  
 commence à tourner rapidement avec  
 le son. Attendez que la réinitialisation soit  
 terminée. (Environ 1 minute)

c �L’enceinte a terminé sa réinitialisation  
 lorsque le voyant de fonction clignote  
 lentement avec le son.

Lorsque vous réinitialisez cette 
enceinte, elle doit reconnecter le Wi-Fi, 
Bluetooth.

REMARQUE

Spécifications
Consommation électrique : 
-- Se reporter à l’étiquette principale.
-- Alimentation réseau: 4,7 W

Dimensions (L x H x P) : 
-- Env. 135 mm x 210,7 mm x 135 mm

Adaptateur CA : 
-- Modèle : LCAP21C
-- Fabricant : Lien Chang Electronic Enterprise 
Co., Ltd.

-- Entrée : 100-240 V~ 50-60 Hz
-- Sortie : 19 V 0 2,1 A
yy Le design et les caractéristiques peuvent 

être sujets à modification sans préavis.




